AB ,Oro navigacija”
Sutartys

PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO SUTARTIS  2043-03-&4 Nr.§-é€4

2023 m dove E4 d.N.S-64
th. 15 —5—(4.()-,&9,25

I. SPECIALIOJI DALIS

Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Oro erdvés stebéjimo ir kontrolés valdyba
(toliau — LK KOP OESKYV), atstovaujama LK KOP OESKV Stabo virsininko, atliekangio LK KOP
OESKV vado funkcijas plk. ltn. Laimono Cepulio, veikiantio pagal LK KOP OESKV nuostatus,
tvirtintus Krasto apsaugos ministro 2022 m. liepos 22 d. jsakymu Nr. V-554 (toliau — Pirkéjas), ir
Akciné bendrové ,,0ro navigacija“ (toliau — AB ,,Oro navigacija®), atstovaujama Operacinés veiklos
departamento vadovo, pavaduojandio generalinj direktoriq, Tomo Montvilos, veikiandio pagal
bendroves jstatus (toliau — Teikéjas), toliau kartu Sioje paslaugy viefojo pirkimo-pardavimo sutartyje
vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieyjy
pirkimy jstatymu (toliau ~ Vie3yjy pirkimy jstatymas), 2023 m. vasario 6 d. Centrinéje viesyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS) paskelbtomis vieSojo pirkimo ,,Radiolokacinés informacijos,
civiliniy ir valstybés orlaiviy skrydziy plany, kity su jais susijusiy duomeny ir jy tiekimo paslaugos“
(pirkimo Nr. 648376) sglygomis, sudaré $ig paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau
vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka Radiolokacinés informacijos, civiliniy ir valstybés orlaiviy
skrydZiy plany, kity su jais susijusiy duomeny ir jy tiekimo paslaugas (toliau — paslaugos),
atitinkanCias Sutarties 1 priede ,Radiolokacinés informacijos, civiliniy ir valstybés orlaiviy skrydziy
plany, kity su jais susijusiy duomeny ir jy tiekimo paslaugy techniné specifikacija® (toliau — 1
priedas), 2023 m. vasario 9 d. CVP IS priemonémis pateikta pasitilymg Nr. 1 ir kitus Sutartyje
nurodytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 2 priede ,,Paslaugy kiekiai ir jkainiai* (toliau — 2 priedas)
pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkandias paslaugas ir uZ jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties maksimali verté — 938 700,58 Eur (devyni $imtai trisde$imt aStuoni tikstanéiai septyni
Simtai eury 58 ct) jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM).

2.2. Sutarciai taikomas fiksuoto jkainio apskai¢iavimo biidas.

2.3. PerZiliros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 papunktyje ir Sutarties specialiosios
dalies 2.5 punkte.

2.4. Paslaugy ikainiai pateikti Sutarties 2 priede. Pirkéjas Sutarties galiojimo metu nejsipareigoja
isigyti visos paslaugy apimties uZ Sutarties specialiosios dalies 2.1 papunktyje nustatyta kaing ir/ar
isigyti visus Sutarties 2 priede nurodytus paslaugy kiekius.

2.5. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskai¢iavimg (keitimg) ne anks¢iau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties sudarymo
isigaliojimo dienos (jeigu perskai¢iavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §
punktg dienos), jeigu ,Pagal su kitomis Europos Sajungos (ES) valstybémis narémis
metodologiSkai suderintg vartotojy kainy indeksg (Index, 2015=100) (toliau tekste — “SVKI”)

(k), apskai¢iuotas kaip nustatyta 2.5.3. punkte, vir§ija 5 procentus. Atlikdamos perskaidiavima Salys
vadovaujasi Europos  Sgjungos  statistikos  biuro  (Eurostat) portale  (nuoroda:
https.//ec.europa.ew/eurostat/databrowser/view/PRC_HICP_MIDX/default/table?lang=en&category=p
rc.prc_hicp) vieSai skelbiamais $io SVKI duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti
oficialaus Eurostat, Lietuvos Valstybés duomeny agentuiros ar kitos institucijos i§duoto dokumento ar




patvirtinimo.

2.5.1 Perskaitiuotieji jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu (toliau — Susitarimas) ir taikomi
uZsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro Susitarimg dél jkainiy perskaidiavimo.

2.5.2 Salys privalo Susitarime nurodyti SVKI reik§me laikotarpio pradfioje ir jos nustatymo datg,
indekso reik8me laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaiiuotus jkainius,
perskaifiuotg pradinés sutarties verte.

2.5.3 Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

a1=a+(£5-><a , kur
a — sutarties paslaugos jkainis (Eur be PVM)) (jei jkainis buvo perskaiiuotas, tai po paskutinio
perskai€iavimo).
a; — perskaiéiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)
k — SVKI pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%).
K reik¥meé skaiCiuojama pagal formule:
J = DE naxjausies 4100 100, (proc.), kur

Ind pradiia
Ind najausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo i8siuntimo kitai $aliai datai turima aktualiausia
naujausia paskelbta SVKI indekso reik§mé.
Ind pradzia — laikotarpio pradZios datos (ménesio)SVKI reik$meé. Pirmojo perskailiavimo atveju
laikotarpio pradZia (ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiiavimy
atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskaiiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reik§meés ménuo.
2.5.4. Skaifiavimams indeksy reik§més imamos Kketuriy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskai¢iuotas pokytis (k) tolimesniems skaiiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens
po kablelio, o apskaitiuotas jkainis ,,a“ suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio;
2.5.5. Veélesnis jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uZ kurj jau buvo atliktas
perskaidiavimas.
2.5.6. Jeign SVKI pokytis (k), apskaifivotas kaip nustatyta 2.5.3 punkte, vir§ija 30 procenty nuo
pradinio sutarties jkainio sufarties pasira§ymo dieng, paslaugy jkainiai bus perskai¢iuojami
maksimaliu 30 procenty poky¢iu.
2.5.7. Jei Sutarties kaina buvo perZiliréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perZiiiros salygas,
atitinkamai patikslinama (didéja arba maZéja) pradiné sutarties verté.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos

3.1. Paslaugy teikimo trukmé — 24 meén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, 24 val. per parg (nuolat).
3.2. Paslaugy teikimo vieta — Pa$lapiy g. 7, Karmélavos sen. Kauno r., Lietuva.

3.3. Teikéjas privalo uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty aplinkybiy,
nurodyty VieSujy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje. Pirkéjas turi teisg bet kuriuo metu
pareikalauti Teikéjo, pateikti pagrindZian¢ius dokumentus, nurodytus VieSujy pirkimy jstatymo 51
straipsnio 12 dalyje, kad néra sglygy, numatyty Viedyjy pirkimy, jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje.
Teikéjas privalo pateikti Pirkéjo praSomus dokumentus ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo
pras§ymo gavimo dienos.

3.4. Teikéjas jsipareigoja:

3.4.1. Pirkéjui elektroniniu biidu (Kariniy oro pajégy Oro erdvés stebéjimo ir kontrolés valdybos Oro
erdvés kontrolés centrui (toliau — KOP OESKV OEKC)) AFTN kanalu siysti oro erdvés naudotojy
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pateiktus skrydZiy planus (FPL) ir su jais susijusius praneSimus adresais, nurodytais Sutarties 3
priede;

3.4.2. I8 erdvés naudotojy gavus pakartotinus skrydZiy planus (RPL), ne véliau kaip per 5 (penkias)
dienas juos perduoti Pirkéjui (KOP OESKV OEKC) elektroniniu pastu, faksu arba fiksuotu aviacijos
rysiu (AFTN);

3.4.3. Pirkeéjui paslaugas teikti ,, Telia“, Teikéjo rysiy ir Krasto apsaugos telekomunikacinio tinklo
(KATT) rysiy kanalais (j KOP OESKV OEKC);

3.4.4. Per 2 (dvi) valandas nuo radtisko Pirkéjo pranefimo gavimo pataisyti paslaugy teikimo
trakumus, jeigu teikiamos paslaugos neatitinka $ios Sutarties reikalavimy;

3.4.5. Pirkéjui pareikalavus pateikti Kokybés vadovg ir procediiry apraSymus, kurie susije su
tiekiamomis paslaugomis;

3.4.6. Elektroniniu pastu - (D /o ot
Pirkeja apie bet kokj radiolokaciniy sto&iy gedima;

3.4.7. Atliekant planinj radiolokaciniy stoéiy techninj aptaravima, laikytis $ios Sutarties 4 priede
»~Planinis radiolokaciniy sto&iy techniniy aptarnavimy grafikas“ nurodyty reikalavimy.

3.5. Pirkéjas jsipareigoja:

3.5.1. Atsiradus trukdZiams radiolokacinése stotyse ar negaunant informacijos i§ radiolokaciniy
sto€iy, fiksuoti Siuos gedimus ir radtiskai nedelsiant informuoti Teikéjo atsakingg darbuotoja dél
atsiradusiy gedimy ir/ar radiolokaciniy sto¢iy neveikimo;

3.5.2. Iki kiekvieno einamojo ménesio 5 dienos su Teikéju rastu suderinti faktinj suteikty paslaugy
valandy skai€iy uZ praéjusj ménesj;

3.6. Kiekviena Salis jsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo pateikti kitai
Saliai informacija apie savo uz Sutarties vykdymg atsakingg darbuotoja, nurodant jo vardg, pavarde,
pareigas, telefono ir fakso numerius, el. paSto adresg ir kiekvieng karts, pasikeitus atsakingam
darbuotojui, apie tokius pasikeitimus pranedti kitai Saliai ir pateikti jai naujo atsakingo asmens
kontaktinius duomenis.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkejas su Teikeéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka, pagal
fakti8kai suteiktg paslaugy kiekj.

4.2. Avanso mokéjimas nenumatomas.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
~E. saskaita® priemonémis, nurodant Pirkéja, Gavéja, Sutarties numeri ir data. Jeigu Teikéjas
nepateikia saskaitos informacinés sistemos ,,E. sgskaita priemonémis, Pirkéjas turi teise neatlikti
mokeéjimo.

5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1.1. Teikejui véluojant teikti paslaugas daugiau kaip 12 (dvylika) valandy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos;

5.1.2. Teikéjui Sutarties galiojimo metu nepradedant teikti paslaugy daugiau kaip 10 (dedimt)
valandy;

5.1.3. Teikejas per Pirkéjo nustatyty terming Pirkéjui nepateikia Sutarties specialiosios dalies 3.3
punkte nurodyty dokumenty;

5.1.4. Paaiskeja, kad yra aplinkybe, atitinkanti bent vienag i§ VieSyjy pirkimo jstatymo 45 straipsnio 2"
dalyje i$vardinty salygy;

5.1.5. Kitais vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejais numatytais Sutarties bendrosios dalies 9.2
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papunktyje.

6. Paslaugy kokybé

6.1. Teikiamos paslaugos privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Teikéjas po rastiSko Pirkéjo prane$imo per 2 (dvi) valandas turi paSalinti paslaugy teikimo
trukumus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uztikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo ra$tu uZtikrinama suma — 54304,99
(penkiasdesimt keturi tiikstanciai trys $imtai keturi eurai 99 ct) (7 (septyni) % nuo Sutarties kainos be
PVM) ir galiojimo terminas — 2 (dviem) ménesiais ilgiau nei Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytas
Sutarties galiojimo terminas.

8.2. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties Bendrosios
dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

9. Kitos sglygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra —0,1%.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 54304,99 Eur (penkiasdeSimt keturi tikstandiai trys $imtai keturi eurai 99 ct) (7 % nuo
maksimalios sutarties kainos be PVM).

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte numatyty Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis — 100 (vienas Simtas) Eur.

9.4. Sutartj nutraukus Specialiosios dalies 5.1.3 ir 5.1.4. punktuose nurodytais atvejais Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy dydis — 116 367,84 Eur (vienas $imtas SeSiolika tikstan¢iy trys Simtai
SeSiasdeSimt septyni eurai 84 ct) (15 (penkiolika) procenty nuo Sutarties Specialiosios dalies 2.1
punkte nurodytos maksimalios sutarties vertés be PVM).

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisde$imt) dieny, taikant Sutarties Bendrosios dalies
9.1.2 papunk¢io salygas.

9.6. Teikéjas §iai Sutariai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks.

9.7. Teikéjo atstovas (-ai), atsakingas uZ Sutarties vykdyma bei koordinavima: uz kasdiene technine
stebéseng: Ry$iy, navigacijos ir steb&jimo tarnybos Pamainos vir§ininkas, tel.
G - s G ; duomeny perdavimo ir naudojamos jrangos
technine prieziira: RySiy, navigacijos ir stebéjimo tarnybos Stebéjimo paslaugy vyriausiasis
inZinierius Pavel Ziuzin, tel.
9.8. Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties vykdymg — LK KOP OESKV OEKC vadas (P

9.9. Asmuo, atsakingas uZz Sutarties ir pakeitimy paskelbima — §t. srz. Karolis Bidlauskas, tel..i
D

9.10. Sutarties priedai:

9.10.1. Sutarties 1 priedas —,,Radiolokacinés informacijos, civiliniy ir valstybés orlaiviy skrydziy

plany, kity su jais susijusiy duomeny ir jy tiekimo paslaugy techniné specifikacija“, 3 lapai,

9.10.2. Sutarties 2 priedas —,,Paslaugy kiekiai ir jkainiai®, 1 lapas;

9.10.3. Sutarties 3 priedas — ,,Sutarties Saliy adresai®, 1 lapas;

9.10.4. Sutarties 4 priedas —,,Planinis radiolokaciniy sto¢iy techniniy aptarnavimy grafikas“, 1_lapas.

10. Sutarties galiojimas
10.1. Sutartis galioja 24 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
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jsipareigojimy atzvilgiu — iki visiZko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.
10.2. Pirkéjui iSreiskus norg pratesti sutartj ir Teikéjui sutikus, galimas Sutarties pratesimas 12 mén.,
laikotarpiui, kuris biity vykdomas tomis pa¢iomis $ios Sutarties salygomis.

11. Pirkeéjo rekvizitai

LK KOP OESKV

Kodas - 188726432

PVM mokétojo kodas LT887326716
Kampiskiy g. 19, LT45312 Kaunas, Lietuva
A/s LT48 7300 0100 0246 0179

AB ,SWEDBANK*

12. Teikéjo rekvizitai

AB ,,Oro navigacija*

Kodas — 210060460

PVM moketojo kodas — LT100604610

Balio Karvelio g. 25, LT-02184 Vilnius, Lietuva
Tel. +37062051830

A/s LT037044060001166081

AB bankas SEB, banko kodas 70440

PIRKEJAS TEIKEJAS

LK KOP OESKV AB ,,Oro navigacija“
Stabo vir$ininkas, atliekantis Operacinés veiklos
Oro erdvés stebéjimo ir kontrolés valdybos departamento vadovas,

pavaduojantis generalinj direktoriy

ERDVES
STEBEJIMO
IRKONTROLES
VALDYBA
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
II. BENDROJI DALIS

1. Sgvokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

L.1.1. Sutartis — Sios paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas.

1.1.3. Mokétojas ~ kraSto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uz paslaugas
Sutartyje nurodytomis salygomis ir priimantis prekes.

1.1.4. Gavéjas — juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties
priede, kuriam teikiamos paslaugos (Sutarties specialiojoje dalyje nurodytais atvejais Gaveéjas ir
Mokeétojas gali sutapti).

L.1.5. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), i§skyrus Mokétojg ar Gavéja, kuris néra ios Sutarties 3alis.

1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekes, dél kuriy Sutarties Salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaidiuota ir negintijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu sutartiniai
isipareigojimai nejvykdyta\i arba netinkamai jvykdyti.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy apskaiéiavimo
bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekes,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.11. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.12. Prekiy partija — tai i§ tos patios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.13. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i$ ty padiy Zaliavy, gauty i§ to paties
Teikéjo pagal tg pacia technologija, tomis patiomis sglygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybe
patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZymeéjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiiavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés pagal
Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties %aliai ivykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aigkinant Sutartj
gali buti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svendiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalanja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ¥odZiais ir nurodytosios skai€iais,
vadovaujamasi Zodine prasme.
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2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Teikéjui. Pirkéjas yra atsakingas Teikéjui uz tinkamg Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje nurodyts
kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiCiami visg sutarties galiojimo laikotarpi, idskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keiciasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms taikomas
PVM tarifas. Perskaidiuota kaina/ikainiai jforminami radti§ku Saliy susitarimu ir taikomi toms
paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasiradyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy jkainiai keidiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskaidiuoti jkainiai jforminami ratigku Saliy susitarimu ir taikomi po tokio Saliy pasiradyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

2.4. Teikéjas j Sutarties kaina/paslaugy jkainius privalo jskaiCiuoti visas su paslaugy teikimu susijusias
islaidas ir mokesc¢ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i8pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
teikimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalanja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. visas iSlaidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos
jsigijimu ar nuoma, bei §iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines i§laidas;
2.4.5. naudojimo ir prieZiiiros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

2.4.6. garantinio remonto i§laidas;

2.4.7. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas;

2.4.8. visas su medZiaginiy pavyzdZiy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos prekés gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkejas ir Teikeéjas gali sudaryti triSale
tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis Teikéjas
perleidZia teise Subtiekéjui reikalauti, kad jam biity sumokéta sutarta Sutarties kainos dalis. Reikalavimo
teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tiesioginio atsiskaitymo Sutarties, negalioja.

2.7. Subtiekejas, norédamas, kad pagal sutart] biity atsiskaityta tiesiogiai su juo rastu pranesa Pirkéjui,
kad pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8

punkte.

2.7.2. Teikéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sililomomis salygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodancius, kad néra Vie¥yjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé yra
perleidZiama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyty
tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Teikéju ir pateikus §io suderinimo
ra$ytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokejimy
vykdymo tvarka jvykus ginéui tarp Teikéjo ir Subtiekejo, papildomas prievoliy, uZtikrinimas.



2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokejimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkts.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidZia Teikéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Teikéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nesusije su
reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.

2.11. Pirkejas turi teisg reik8ti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reiksti Teikéjui iki
reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus ginCui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo deél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Teikéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas
(saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp Teikéjo ir Subtiekéjo
yra kiles gin&as.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
»E.saskaita® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,E. sgskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Paslaugy teikimo terminai ir sglygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos —~ priimamos Pirkéjui/Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) ir Teikéjui
pasiraSius dokuments, patvirtinant] paslaugy perdavima-priémima. Sis dokumentas pasira$omas tik tuo
atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiSkai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus. Mokeétojas pasiraSydamas dokuments, patvirtinantj paslaugy perdavimg-priémima,
patvirtina paslaugy atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai suteiktos paslaugos yra kokybidkos
ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus, dokumentas, patvirtinantis
paslaugy perdavimg-priémimg, turi biiti pasiraomas ne véliau kaip per 30 dieny.

3.3 Jei paslaugos yra teikiamos ne pagal Sutartyje ir jos prieduose numatytus reikalavimus, Gavéjas ar
Moketojas kreipiasi | Pirkeéja, kuris Sutartyje numatytomis priemonémis ir tvarka informuoja Teikéja,
kuris privalo uZtikrinti paslaugy teikimo trikumy $alinima,

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Teikéjui sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny nuo dokumento, patvirtinan&io paslaugy perdavima-
priémimg, pasiraSymo ir sgskaitos gavimo dienos (sgskaita faktlra turi bti pateikiama Mokétojui
remiantis VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo stityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis)
numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti
nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Véluojant atsiskaityti $iame punkte numatytu terminu, Teikéjui
pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), jam yra mokamos
palikanos pagal Lietuvos Respublikos mokejimy, atlickamy pagal komercines sutartis, vélavimo
prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Teikeéjas jsipareigoja
per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos pateikti Mokétojo sumokamo avanso sumai,
avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rats (kuri/-is galioty 2 (du)
menesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaits. Teikéjas taip pat turi
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pateikti patvirtinima (apmokéjimg jrodant] dokumenta ar pan.) i§ draudimo bendrovés, kad laidavimo
rastas yra galiojantis (fei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma).

4.3. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti jradyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastigko
pranesimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukimg dél Teikéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti
Mokétojui suma, neviriijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Mokétojo sgskaits.

4.4, Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali buti jraSytos nuostatos ar sglygos,
kurios jpareigoty Pirkéja ar Moketojg jrodyti garantijg ar laidavimo ra$tsg i§davusiai jmonei, kad su
Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei
nemokeéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.6. Mokétojas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokejimo sgskaitos gavimo dienos.

4.7. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendroveés laidavimo raSte numatytos sumos sumazinimo Teikéjmi tinkamai jvykdZius dalj
isipareigojimy.

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Mokétojui ar Gavéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustaius
paslaugy teikimo trikumus arba fakts, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso
neteikiamos arba paZzeidZiami kifi sutartiniai jsipareigojimai, Mokétojas ar Gavéjas apie tai informuoja
Pirkéjg. Pirkéjui patikrinus informacija ir nustacius, kad paslaugoms Sutartyje ir jos prieduose keliami
reikalavimai yra paZeisti, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasirado Pirkéjo ir Teikéjo jgalioti atstovai
(Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo akta pasiraSo tik Pirkéjo atstovas), o Teikéjui
taikoma sutartiné atsakomybé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas isipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybeés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medZiagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikima Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Mokétojas ar Gavéjas apie tai informuoja Pirkéja.
Pirkéjui patikrinus informacijg ir nustacius, kad prekéms Sutartyje ir jos prieduose keliami reikalavimai
yra pazeisti, yra kvieCiami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, kuriuo prekés
nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé (§iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma, jeigu
prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma, jeigu vykdant paslaugy sutartj
perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu).



6. Kokybés garantija’

6.1. Kokybes garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).

6.2. Kokybeés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyts terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kita lygiaverte preke (preké neprivalo
biiti identiska pagal sutartj gaunamai prekei, tadiau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy vykdymui skirta
pagal Sutart] gaunama preke), kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal g Sutartj trikumy
Salinimo laikotarpiu, atitinkanéia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (el spec.
dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikomay).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo sgskaita paalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, preke su
trakumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy tritkumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise pareik§ti
pretenzijg dél kokybés. Pretenzijg galima viso kokybés garantijos termino galiojimo metu.

6.5. Teikéjo pafalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skaitiuojamas nuo dokumento,
patvirtinan&io prekiy su paalintais trilkumais perdavimg-priémima, pasira¥ymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skaitiuojamas nuo dokumento, patvirtinandio naujy prekiy
perdavimg-priémima, pasira§ymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
jrodys, kad prekiy trikkumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba tre€iyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei
uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 »1€l nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes lindijanéiy paZymy idavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakei€ianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdymg, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir dé&jo visas
pastangas, kad sumaZinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneiti galima jsipareigojimy
ivykdymo terming. Prane8imo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

! Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj perduodamos/parduodamos
prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.
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8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkeéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti
reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy
sgraas“ ir ,,Informacija apie gamintoja ir tiekéjg“. Teikéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalinga papildoma technine dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta dieny
skaidty (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél §ios Sutarties pakeitimo,
leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis gali vienasaliskai
nutraukti Sutart], praneSant apie tai kitai Sutarties $aliai radtu ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas.
9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) raStu informaves Teikéja turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atveji;

0.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius isipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (feigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Teikéjo suteikios paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepaSalina suteikty paslaugy trikumy;

0.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (feigu pagal sutarties sglygas numatytas
avanso mokeéjimas);

0.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas | Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacijg pateikusiy tiekéjy sgrasus;

9.2.9. Paai8kéjus, kad Teikéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paai¥kéja Viedyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Vie¥yjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) ra$tu informaves Teikéjg turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeign Teikéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iskélimo, arba jam iskelta
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bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros
pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Mokeétojui jo sumokeétg avansg (jei toks buvo sumokeétas) uz nejvykdyta sutarties dalj.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin&ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3punkte nurodyta terming pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodytg terming iStaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy trikumus (jeigu
teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés), Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio
(konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo per termina nesuteikty paslaugy (ir/ar
prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trikumai nei$taisyti, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg
diena/valandg (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimy terminas yra skaiciuojamas Sutarties
specialiojoje dalyje) Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Teikéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo patirtus nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai
vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy 3alinimu (ir/ar prekiy) garantija. Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje
faktiiroje ar pareikalavime nurodyta termina.

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, 92.7,93
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy, Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny
(skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maZiau kaip 5-7 (septyniy) %
sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti
fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne
daugiau kaip visy pagal 8ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybi¥kai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trikumus (paslaugy suteikimas praleidus terming tapo
nebeaktualus, objektyviai nebejmanomas ir pan.), uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-uose)
nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka Pirkéjui Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyts Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokeéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiroje ar pareikalavime
nurodytg terming.

11.4. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis finansavimo
velavimas 1§ biudZeto yra salyga visiskai atleidZianti nuo civilinés atsakomybés ir paltkany mokéjimo
Teikéjui uz pavéluota atsiskaityma.
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12, Sutarties galiojimas
12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasira§ius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uztikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties vykdymas
bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinant] Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte
nurodytos sumos sumokeéjimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raSte
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodytg sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZasCiy. Garantijos ar laidavimo ra$tas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimami, kadangi turi biiti
isipareigojama atlyginti konkre€ig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.2 punkte.
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiko praneSimo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg dé¢l Sutartyje numatyty
pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo sgskaita.
12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tickimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Jeigu Pardavéjas
véluoja per Siame punkte nurodyts terming pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo raSts, prekiuy pristatymo terminai pradedami skaiiuoti praéjus Siame
punkte nurodytam 7 (septyniy) darbo dieny terminui (nebent Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta
kitaip). Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj
dokumentg ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijoje arba drandimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas
su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti
pilnai.
12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uZtikrinimag i§daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (de¥imt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uZtikrinima,
tokiomis padiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.
12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo ¥io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus rasti¥kg pra§yma.
12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus atvejus,
kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Viesyjy
pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir nepriestarauja
pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui,
12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasifilymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys ra3tisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties sglygas. Toks Sutarties saglygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy
keitimu.
12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teisg jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tafiau su pirkimo objektu
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susijusiy paslaugy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos maksimalios
Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, tatiau su pirkimo objektu susijusias paslaugas
Teikejas gali teikti tik ne didesnémis nei uZsakymo diena Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojandiomis $iy paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Teikéjo pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkandiomis kainomis. Esant
Pirkéjas ir Teikéjas sudaro papildomg rasytinj susitarima, kurio salygos privalo biiti analogiskos
Sutarties sglygoms, atitinkamai jas pritaikant naujai perkamoms paslaugoms (jei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sqlyga taikoma).

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susira$inéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunciami prane$imai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi buti ra§tidki. Saliy viena kitai siundiami pranesimai turi biti
siun¢iami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeni$kai. Prane§imai turi biiti siundiami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane§ime. Jei yra nustatytas atsakymo j rasti¥ka prane$ima
gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti ra3ti¥ko pranesimo
gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reikiti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus. Salys jsipareigoja Sutarties
vykdymo metu gautus asmens duomenis naudoti tik, kai tai biitina Sutarties vykdymui.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rafytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tregiujy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i8skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali bati naudojami tik nustatant Saliy, Mokeétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis uz
Sutarties vykdymag ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi
kokie nors papildomi asmens duomenys, §ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali bati
perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus, Mokétoja ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
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subtiekéjas Sutarties numatyta tvarka yra keitiamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél
duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties sglygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kit Salj dél tokiy duomeny ir islaikyti $iy
duomeny konfidencialumg. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali buiti
nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik§ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar blity nepateisinamas Sutarties rezultato nandojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneSime apie paZeidima privalo biiti nurodytas
paZzeidimo pobiidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi paZeidimo
padariniams panaikinti ar su$velninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymo.

14.11. PaZeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta jsipareigojima Teikéjas privalo
Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasifilymo kainos be PVM Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydZio sumg ir atlyginti kitus dél tokio paZeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po vieng/du
kiekvienai Saliai) (faikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autenti8ki ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio tiekéju lietuviy ir
angly kalba).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi §ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis,

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig Sutartj
be i$ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimag Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumag, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikeéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties $alies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aigkinamas Saliy ra$tisku sutarimu nekei&iant Sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biiti
kei€iamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Teikéjui
nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasiiilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/
subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto ra$tu suderinus su Pirkéju. Pra§ymas del Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (uy)/ subteikéjo (-u) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo
prieZastis, kartu pateikiant pagrindZian¢ius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai)
atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasiradyta &i
Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Teikéjas dél subtiekéjo pasikeitimo neprarado
pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/subteikéjo (-u) pakeitimas kitu subtickéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas radytiniu Sutarties
pakeitimu (taikoma, jei Teikéjas numato pasitelkti subtiekéjus). Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas radytiniu Sutarties
pakeitimu.

15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uZ teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uZsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS

LK KOP OESKV AB ,,Oro navigacija“
Stabo virSininkas, atliekantis Operacinés veiklos
Oro erdveés stebejimo ir kontrolés valdybos departamento vadovas,

pavaduojantis generalinj direktoriy

ORO
ERDVES &/ AKCINE
| STEBEJIMO ™ 5/ \ RENDROVE
R\ IR KONTROLES / */ Y ORO
07/' NAVIGACIJA"/,
i
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